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USMERNOVACI DOKUMENT

K NARIADENIU EU O DREVE!

UvoD

Komisia na zaklade nariadenia (EU) ¢&. 995/2010, ktorym sa ustanovuji povinnosti hospodarskych

subjektov uvadzajucich na trh drevo a vyrobky z dreva?® (nariadenie EU o dreve alebo ND) méze prijimat’

nelegislativne opatrenia v zdujme zabezpeCenia jeho jednotného vykonavania. Doteraz prijala tieto

opatrenia:

e delegované nariadenie, v ktorom sa Specifikuji poziadavky na uznanie monitorovacich organizacii a
stanovuje postup udelenia a zruenia takéhoto uznania® a

e vykonavacie nariadenie, v ktorom sa stanovuju podrobné pravidla systému nalezitej starostlivosti a
povaha a frekvencia kontrol monitorovacich organizécii, ktoré maji vykonat’ prislusné organy v
&lenskych $tatoch.*

Na zaklade konzultacii so zacastnenymi stranami, odbornikmi z Clenskych Statov a ¢lenmi Vyboru pre
vynutitelnost’ prava, spravu a obchod v lesnom hospodarstve (FLEGT) sa dospelo ku konsenzu, Ze urcité
aspekty nariadenia EU o dreve si vyzaduju objasnenie. Strany v konzultacii sa zhodli, Ze je potrebné
zostavit usmertiovaci dokument zamerany na otizky tykajuce sa nariadenia EU o dreve a jeho
nelegislativnych aktov. Diskusia 0 usmeriiovacom dokumente ajeho vypracovanie sa uskutoénili
v spolupréci s vyborom FLEGT.

Tento usmerniovaci dokument nie je pravne zavazny, jeho jedinym ucelom je poskytnut’ informacie o
uréitych aspektoch nariadenia EU o dreve advoch nelegislativnych aktov Komisie. Nenahradza ani
nedopiiia Ziadne z ustanoveni nariadenia (EU) ¢&. 995/2010, nariadenia Komisie (EU) &. 363/2012, ani
nariadenia Komisie (EU) ¢. 607/2012, ani sa nim Ziadne z tychto ustanoveni, ktoré predstavuju
uplatnitelny pravny zéklad, nemeni. Usmerniovaci dokument by sa nemal posudzovat’ izolovane, nemal
by sa pouzivat’ ako ,,samostatna“ referencia, ale vzdy len v spojitosti s pravnymi predpismi.

Tento usmernovaci dokument vSak predstavuje uzito¢ny referencny material pre vSetkych, ktori musia
dodrziavat’ ND, ked’ze sa v nom objasiiuje tazko pochopitel'na Cast’ legislativneho textu. Moze posluzit
aj ako prirucka pre prislusné vnutroStatne organy aorgany presadzovania prava pri vykonavani
a presadzovani legislativneho balika ND.

Otézky, ktoré st predmetom tohto dokumentu, sa ur€ili pocas konzultatného postupu pri zostavovani
dvoch nelegislativnych aktov Komisie a po pocetnych bilaterdlnych stretnutiach so zainteresovanymi
stranami. Viac otdzok mozno doplnit’, ked’ sa ziska viac skusenosti s uplatiiovanim ND, pricom v takom
pripade by sa dokument zodpovedajicim spdsobom upravil.

1. VYMEDZENIE POJMU .,UVADZANIE NA TRH*

Prislu$né pravne predpisy: ND - ¢ldnok 2 — vymedzenie pojmov

! Ziadna Gast’ tohto usmerfiovacieho dokumentu nenahradza priame odkazy na opisané nastroje a Komisia odmieta
akukol'vek zodpovednost’ za straty alebo skody spdsobené chybami a vyjadreniami obsiahnutymi v iom.

Len Stdny dvor mdze vyniest’ kone¢né rozsudky o vyklade nariadenia.

2U.v.EU L 295, 12.11.2010, s. 23.

$U.v.EU L 115, 27.4.2012, 5. 12.

*U.v.EU L 177,7.7.2012, 5. 16.



Podla ¢lanku 2 sa drevo povazuje za ,,uvedené na trh*, ak sa dodava:

e na vnatorny trh — znamend, 7e drevo musi byt fyzicky pritomné v Eurépskej Unii, ato bud’
vytazené v EU, alebo dovezené a colne prepustené do volného obehu, ked’ze vyrobky neziskaju
Statat ,tovaru Eurdpskej Gnie* skor, ako vstipia na uzemie colnej tUnie. Za uvedeny na trh sa
nepoklada tovar, ktorého sa tykaji osobitné colné rezimy (napr. doCasné pouzitie, aktivny
zuslacht'ovaci styk, prepracovanie pod colnym dohl'adom,
colné uskladnovanie, bezcolné zény), ktory je v tranzite alebo sa spétne vyvaza.

e prvykrat — nariadenie sa nevztahuje na vyrobky z dreva uz uvedené na trh v EU ani na vyrobky
ziskané z vyrobkov z dreva uz uvedenych na trh. Prvé spristupnenie vyrobku sa dalej tyka
jednotlivych vyrobkov uvedenych na trh po datume nadobudnutia u¢innosti nariadenia EU o dreve
(3. marca 2013), netyka sa vSak uvedenia nového vyrobku alebo skupiny vyrobkov. Pojem ,,uvedenie
na trh“ sa navySe netyka druhu vyrobku, ale jednotlivych vyrobkov, a to bez ohl'adu na to, ¢i bol
vyrobok vyrobeny ako samostatna jednotka alebo ako rad.

e Vv ramci obchodnej ¢innosti — vyrobky z dreva sa musia uviest’ na trh na ucely spracovania alebo
distribticie obchodnym alebo neobchodnym spotrebitel'om alebo na pouzitie v podniku samotného
hospodarskeho subjektu. V nariadeni sa nestanovuju ziadne poziadavky, ktoré by sa vztahovali na
neobchodnych spotrebitel'ov.

Vsetky uvedené prvky musia byt pritomné sucasne. K ,uvedeniu na trh* teda dochadza vtedy, ked’
hospodarsky subjekt prvykrat spristupni na trhu v EU drevo alebo vyrobky z dreva na uéely distribucie
alebo pouzitia v ramci vlastnej obchodnej ¢innosti. Aby bolo mozné hospodarske subjekty jednoznaéne,
logicky a jednotne identifikovat, je potrebné vymedzit’ ich podla toho, ako svoje drevo spristupniuju na
trhu EU, pri¢om predmetné spdsoby sa li§ia v zavislosti od toho, &i sa drevo tazi v EU alebo mimo nej.

Ak sa drevo tazi v EU alebo sa dovaza do EU prvykrat v ramci obchodnej ¢innosti, platia tieto
vymedzenia pojmu ,,hospodarsky subjekt:

a) V pripade dreva tazeného v EU je hospodarskym subjektom subjekt, ktory distribuuje alebo
pouziva drevo po jeho vytazeni.

b) i) V pripade dreva vytazeného mimo EU je hospodarskym subjektom subjekt konajuci ako
dovozca, ked colné organy EU prepustaji drevo do volného obehu v EU. Vo vigsine pripadov
mozno dovozcu identifikovat’ ako prijemcu menovaného alebo oznaceného c¢islom v odseku 8
colného vyhlasenia (jednotného colného dokladu).

b) ii) V pripade dreva alebo vyrobkov z dreva dovazanych do EU vymedzenie
hospodarskeho subjektu nesavisi s vlastnictvom produktu ani inymi zmluvnymi Upravami.

Vsetky hospodarske subjekty (bez ohladu na to, ¢ maji alebo nemaji sidlo v EU) musia dodrziavat’
zdkaz uvadzania nelegilne vytazeného dreva na trh apovinnost uplatiovat systém nalezitej
starostlivosti.

V prilohe 1 sa uvadza priklad, ako vyklad pojmu ,,uvedenie na trh* funguje v praxi.

ND nemad spétna Géinnost’. Znamena to, ze zakaz sa nevzt'ahuje na drevo a vyrobky z dreva uvedené na
trh pred nadobudnutim jeho ucinnosti 3. marca 2013. Pocas kontrol, ktoré vykondvaju prislusné
vnutroStatne organy, vSak hospodarske subjekty musia preukédzat, Ze zaviedli systém nalezitej
starostlivosti, ktory funguje od 3. marca 2013. Je teda dolezité, aby hospodarske subjekty boli schopné
identifikovat svoje dodavky pred uvedenym datumom apo nom. Od uvedeného datumu plati aj
povinnost’ vysledovatel'nosti pre obchodnikov.



2. VYMEDZENIE ,.ZANEDBATEICNEHO RIZIKA*

‘ Prislusné pravne predpisy: ND — &ldnok 6 — systémy ndleZitej starostlivosti

Systém nalezitej starostlivosti si vyzaduje, aby hospodarsky subjekt zhromazdil informacie o dreve
a vyrobkoch z dreva, ktorymi sa zaoberd, a ich dodavatel'och, aby bolo moZné vykonat’ tiplné hodnotenie
rizika. V ¢lanku 6 sa Specifikuju dve kategorie informacii, ktoré sa musia posudit’:

e Clanok 6 ods. 1 pism. a) — $pecifické informécie tykajice sa dreva alebo vyrobkov z dreva ako
takych: opis, krajina tazby (a podla potreby region v ramci krajiny a povolenie na t'azbu), dodavatel
a obchodnik a dokumentécia preukazujlca stlad s uplatnitelnymi pravnymi predpismi.

e Clanok 6 ods. 1 pism. b) — vSeobecné informacie tvoriace kontext na postdenie $pecifickych
informécii o vyrobku, informécie o rozsirenosti nelegalnej tazby Specifického druhu dreviny
arozsirenosti postupov nelegdlnej tazby dreva na mieste tazby, ako aj informacie o zlozitosti
dodavatel'ského retazca.

Vseobecné informacie poskytuji hospodarskym subjektom kontext na hodnotenie urovne rizika,
Specifické informacie o vyrobku st potrebné na urlenie rizika stvisiaceho s vyrobkom z dreva ako
takym. To znamena, ze ak vSeobecné informacie poukazuju na potencialne rizika, osobitnii pozornost’
treba venovat’ zberu $pecifickych informacii o vyrobku. Ak je vyrobok vyrobeny z niekolkych zdrojov
dreva, musi sa zhodnotit’ riziko pri jednotlivych zlozkach alebo druhoch.

Mieru rizika mozno posudit’ len v jednotlivych konkrétnych pripadoch, ked'ze zavisi od mnozstva
Cinitelov. Hoci neexistuje jeden schvaleny systém hodnotenia rizika, vo vSeobecnosti plati, Ze
hospodarsky subjekt sa musi zaoberat’ tymito otdzkami:

e Kde bolo drevo vytazené?
Je v krajine, regione v rdmci krajiny alebo oblasti povolenia na tazbu, z ktorych drevo pochadza,
rozSirena nelegalna tazba? Tyka sa riziko nelegalnej tazby Specifického druhu dreviny? Prijala
Bezpecnostna rada OSN alebo Rada Eurdpskej tnie sankcie voci tejto krajine tykajiice sa dovozu
a vyvozu dreva?

e Vyvolava troveii spravy znepokojenie?
Uroveit spravy by mohla spochybnit’ spolahlivost’ niektorych dokladov, ktoré slizia na preukazanie
stladu s uplatnitelnymi pravnymi predpismi. Preto je potrebné zohladnit’ mieru korupcie v danej
krajine, indexy obchodného rizika a iné ukazovatele Urovne spravy.

o Poskytol dodavatel’ vSetky doklady preukazujuce silad s uplatnite’nymi pravnymi predpismi
a su tieto doklady overitePné?
Ak st vsetky relevantné doklady k dispozicii, je ovela pravdepodobnejsie, ze existuje dobre
etablovany dodéavatel'sky retazec vyrobku. Hospodarsky subjekt si méze byt isty, ze doklady su
pravé a spolahlivé.

o Existuji naznaky, Ze by sa niektora spolo¢nost’ z dodavatel’ského ret’azca podielala na
postupoch savisiacich s nelegalnou tazbou?
Pri dreve zakapenom od spolo¢nosti, ktora sa podielala na postupoch stvisiacich s nelegalnou
tazbou, hrozi vicsie riziko, Ze drevo je vytazené nelegalne.



e Je dodavatelsky retazec zloZity?>
Cim je dodavatel'sky retazec zlozitejsi, tym tazsie moze byt vysledovanie povodu dreva
obsiahnutého vo vyrobku spit’ k zdroju tazby. Neposkytnutie potrebnych informacii v ktorejkol'vek
Casti dodavatel'ského retazca moéze zvysit moznost preniknutia nelegalne vytazeného dreva do
retazca.

O zanedbatel'nom riziku dodavky mozno hovorit’ vtedy, ked” sa pri Gplnom posudeni Specifickych aj
vSeobecnych informacii o vyrobku nezisti ziaden dovod na znepokojenie.

Zoznam kritérii hodnotenia rizika nie je vycerpavajuci; hospodarske subjekty sa mézu rozhodnut, ze ho
roz§iria o d’al§ie kritéria, ktoré by im pomohli uréit pravdepodobnost nelegalnej tazby dreva

obsiahnutého vo vyrobku, alebo naopak preukazat’ legalnost’ tazby.

3. OBJASNENIE ,.ZLOZITOSTI DODAVATELSKEHO RETAZCA“

Prislusné pravne predpisy: ND — éldnok 6 — systémy ndleZitej starostlivosti

,.ZlozZitost” dodavatel'ského retazca® je vyslovne uvedena medzi kritériami hodnotenia rizika v ¢lanku 6
ND, a preto ma vyznam pre ti ¢ast’ systému nalezitej starostlivosti, ktora sa tyka hodnotenia a zmiernenia
rizika.

Oddvodnenie tohto kritéria spoCiva v tom, ze vysledovanie dreva az k miestu tazby (krajina tazby
a podl'a potreby regién v rdmci krajiny a povolenie na tazbu) moéze byt naro¢nejsie, ak je dodavatel'sky
ret'azec zlozity. Neposkytnutie potrebnych informacii v ktorejkol'vek ¢asti dodavatel'ského ret'azca méoze
zvysit moznost’ preniknutia nelegalne vytazeného dreva do refazca. Dizku dodavatelského retazca viak
netreba pokladat’ za faktor zvySeného rizika. Délezita je moznost vysledovat drevo vo vyrobku az k
miestu tazby. Miera rizika sa zvysi, ak je z dovodu zlozitosti dodavatel'ského retazca naro¢né zistit
informacie pozadované v Clanku 6 ods. 1 pism. a) ab) ND. Pritomnost’ neidentifikovanych krokov
v dodavatel'skom ret'azci méze viest' k zaveru, Ze riziko nie je zanedbatel'né.

Zlozitost dodavatel'ského retazca sa zvySuje s poctom spracovatelov a sprostredkovatelov medzi
miestom tazby a hospodarskym subjektom. Dalej sa zvysi aj vtedy, ked’ je vo vyrobku pouzitych
niekol’ko druhov dreva alebo drevo z viacerych zdrojov.

Hospodarske subjekty mozu pri posudzovani zlozitosti dodavatel'ského retazca pouzit’ tieto otazky (nejde
o vyCerpavajuci zoznam):

v/ Zahfhal dodéavatel'sky retazec viacero spracovatel'ov a/alebo krokov pred tym, ako sa na trh EU
uviedol konkrétny vyrobok z dreva?

v/ Obchodovalo sa s drevom a/alebo vyrobkami z dreva vo viac ako jednej krajine pred ich uvedenim

na trh EU?

Obsahuje vyrobok z dreva, ktory sa ma uviest’ na trh, viac ako jeden druh dreva?

Pochadza drevo vo vyrobku, ktory sa ma uviest’ na trh, z réznych zdrojov?

AN

4. OBJASNENIE POZIADAVKY MAT DOKLADY PREUKAZUJUCE SULAD DREVA S
UPLATNITEENYMI PRAVNYMI PREDPISMI

Prislu$né pravne predpisy: ND — ¢lanok 2 a ¢lanok 6 — systémy naleZitej starostlivosti

Do6vodom tejto povinnosti je skutoCnost’, ze zdkladom vymedzenia toho, ¢o predstavuje nelegalne
vytazené drevo, su pravne predpisy krajiny, v ktorej sa drevo vytazilo.

® Pokial ide o otazku ,.zlozitosti dodavatel'ského ret'azca®, pozri oddiel 3.



V ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) poslednej zarazke ND sa stanovuje, ze doklady alebo iné informacie, ktoré
preukazuji sulad takého dreva avyrobkov zdreva suplatnitelnymi pravnymi predpismi, treba
nadobudnut’ v ramci systému nalezitej starostlivosti. Je potrebné zdoraznit', ze doklady sa musia ziskavat’
na ucely hodnotenia rizika, ¢o by sa nemalo chapat’ ako nezavisla poziadavka. Hospodarske subjekty
musia na to, aby mohli vykonavat’ nalezita starostlivost’ v silade s ND, byt schopné postdit’ obsah a
spolahlivost’ dokladov, ktoré ziskaju, a preukazat, ze chapu suvislosti medzi réznymi Udajmi v
dokladoch.

Koncepcia v ND je flexibilna, pri¢om sa v iom uvadza viacero oblasti pravnej Upravy bez toho, aby sa
Specifikovali konkrétne pravne predpisy, pretoze sa v jednotlivych krajindch liSia a mohli by sa ich tykat’
zmeny. Ak chct hospodarske subjekty ziskat' doklady alebo iné informacie preukazujuce sulad
s uplatnitelnymi pravnymi predpismi v krajine tazby, musia predovsetkym vediet’, aké pravne predpisy
v danej krajine platia. Mézu im pritom pomodct’ prislusné organy ¢&lenskych Statov v spolupraci
s Europskou komisiou. Takisto mdézu vyuzit' sluzby monitorovacich organizacii (MO). Ak hospodarske
subjekty nevyuzivaju sluzby MO, mozu poziadat’ o pomoc organizicie sodbornymi poznatkami
0 odvetvi lesného hospodarstva v krajinach, v ktorych sa tazi drevo a ziskavaju vyrobky z dreva.

Povinnost’ ziskat' doklady alebo iné informacie treba chapat’ Siroko, ked’ze v jednotlivych krajinach
existuju rézne regulacné rezimy a nie vSetky pozaduju vydavanie osobitnych dokumentov. Preto by sa
povinnost’ mala chéapat’ tak, Ze sa vztahuje na uradné doklady, ktoré vydali prislusné organy, doklady
preukazujuce zmluvné zavizky, doklady preukazujuce stratégie spoloCnosti, kodexy spravania,
certifikaty, ktoré vydali systémy overenia tretou stranou, atd’. Doklady a informacie mozno poskytnut’ v
tlacenej a elektronickej podobe.

Aktéri v dodavatel'skom retazci by mali prijat’ primerané opatrenia, aby si mohli overit’ pravost’ takychto
dokladov, v zavislosti od ich posudenia vSeobecnej situacie v krajine alebo oblasti tazby.

Tabulka obsahuje konkrétne priklady a sluzi ako ilustrdcia. Nemozno ju povazovat za zavédznu ¢i
vyCerpavajlcu:

Vseobecne dostupné doklady v tlacenej alebo
elektronickej  podobe, napr.  dokumentécia
0 vlastnictve alebo pravach na vyuzivanie pody,
zmluvy alebo koncesné zmluvy

1. Dokumentacia tykajica sa prava na tazbu
dreva vo vytyCenych hraniciach uverejnenych v
zakonoch

2. Platby za prava na tazbu a drevo vratane
poplatkov suvisiacich s tazbou dreva

Vseobecne dostupné doklady v tlacenej alebo
elektronickej podobe, napr. zmluvy, potvrdenia
z banky, dokumenty tykajlice sa DPH, oficialne
prijmové doklady atd’.

3. Tazba dreva vratane pravnych predpisov
tykajucich sa zivotného prostredia a v ramci
neho konkrétne aj lesného hospodarstva a
ochrany biodiverzity, ak sa priamo tykaju tazby
dreva.

Oficidlne auditorské spravy, osvedCenia o ochrane
zivotného prostredia, schvalené plany tazby, spravy
o ukonceni tazby, kdédexy spravania, verejne
dostupné informacie dokazujuce prisny legislativny
dohl'ad, sledovanie dreva a kontrolné postupy,
oficialne doklady vydané prislusnymi orgénmi v
krajine tazby a pod.

4. Préava tretich stran tykajuce sa vyuzivania
a drzby, na ktoré ma t'azba dreva vplyv

Postidenia vplyvu na zivotné prostredie, plany
riadenia, environmentalne auditorské spravy,
dohody o sociélnej zodpovednosti, osobitné spravy
o drzbe, narokovani prav a konfliktoch

5. Obchodné acolné predpisy tykajlce sa

Vseobecne dostupné doklady v tlacenej alebo




odvetvia lesného hospodarstva elektronickej podobe, napr. zmluvy, potvrdenia
z banky, obchodné potvrdenia, dovozné povolenia,
vyvozné povolenia, oficialne potvrdenia
o vyvoznych clach, zoznamy zdkazu vyvozu,
pridelené vyvozné kvéty a pod.

Ziskana dokumentacia sa musi posudit’ ako celok, pricom vysledovatelnost’ musi byt’ zaru¢ena v celom

dodavatel'skom retazci. VSetky udaje musia byt overiteI'né. Hospodarsky subjekt musi v kazdom pripade

preverit’ napriklad:

e (isirozmanité doklady neprotire€ia navzajom a ani s inymi dostupnymi informaciami,

e (o presne jednotlivé doklady preukazuja,

e na akom systéme (napr. kontroly, ktoré vykondvajui orgdny, nezavisly audit atd’.) je doklad zalozeny,

e (i st jednotlivé doklady spol’ahlivé a platné, teda akéa velkd je pravdepodobnost, ze su falosné alebo
vydané protipravne.

Dalej musi hospodarsky subjekt vziat’ do tvahy aj riziko korupcie, predovietkym v sektore lesného
hospodarstva. Ak nie je riziko korupcie zanedbatel'né, nie je mozné za spolahlivé povazovat' ani len
uradné doklady, ktoré vydali organy. Vseobecne dostupné informécie o miere korupcie v krajinach alebo
regionoch v ramci krajiny mozno ziskat’ z viacerych zdrojov. NajbeZnejSim je index vnimania korupcie
organizécie Transparency International (Corruption Perceptions Index — CPI), ale vyuzit’ mozno aj iné
podobné indexy alebo relevantné informécie.

Nizke skore v CPI moze naznaGovat’ potrebu d’alSieho preverenia, Co znamena, ze pri kontrole dokladov
je nutné postupovat’ mimoriadne dosledne, kedze moézu existovat dovody na spochybnenie ich
vierohodnosti. Hospodarsky subjekt si musi byt vedomy skutocnosti, ze skore CPI predstavuje priemerny
obraz toho, ako verejnost’ vnima korupciu, a teda nemusi priamo odrazat konkrétnu situaciu v sektore
lesného hospodarstva. Takisto je mozné, Ze miera rizika korupcie sa li$i aj medzi réznymi regionmi v
ramci krajiny.

Cim vyssie je riziko korupcie v konkrétnom pripade, tym vicsia je potreba ziskat dodatotné dokazy v
zAujme zmiernenia rizika, Ze by sa nelegalne vytazené drevo dostalo na trh EU. Ako priklady takychto
dokazov mozno uviest' systémy overenia tretou stranou (pozri oddiel 6 tohto usmeriiovacieho
dokumentu), nezavislé alebo samostatne vykonané audity ¢i technoldgie vysledovania dreva (pomocou
genetickych markerov alebo stabilnych izotopov).

5A. OBJASNENIE ROZSAHU POJMU VYROBOK — BALIACE MATERIALY

| Prisluiné pravne predpisy: ND — &ldnok 2 a priloha k nariadeniu EU o dreve

V prilohe sa uvadza ,,Drevo a vyrobky z dreva podra klasifikacie kombinovanej nomenklatary® uvedenej
v prilohe | k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie®.

Kod HS 4819 zahiia: ,, Skatule, debny, vrecia, vrecka a ostatné obaly, z papiera, lepenky, bunicitej vaty
alebo pasov splstenych bunicinovych vidkien; Skatulové zaradovace, listové zdasobniky a podobné
vyrobky z papiera alebo lepenky druhov pouzivanych v kanceldriach, obchodoch alebo podobne “.

® http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/combined_nomenclature/index_en.htm.



e Ak sa niektora z uvedenych poloziek uvadza na trh ake_samostatny vyrobok, a nepouziva sa len
ako obal na iny vyrobok, nariadenie sa na fiu vz*’ahuje, a musi sa teda uplatnit’ systém naleZitej
starostlivosti.

e AK je obal zatriedeny do kddu HS 4415 alebo 4819 a pouZiva sa na ,,podporu, ochranu alebo
nosenie“ inych vyrobkov , nariadenie sa naii nevzt’ahuje.

To znamena, Ze obmedzenie platné pre koéd HS 4415 v prilohe k ND sa uplatiiuje aj na kod HS 4819.

V ramci tychto kategorii sa dalej rozliSuje medzi obalom, ktory vyrobku dava jeho ,,podstatny
charakter”, a obalom, ktory je sformovany a prispdsobeny podla konkrétneho vyrobku, nie je vSak
neoddeliteI'nou sucastou vyrobku ako takého. Tieto rozdiely su vysvetlené vo vSeobecnom pravidle pre
interpretaciu kombinovanej nomenklatary & 57 a priklady sa uvadzaju dalej v texte. Dalsie uvedené
rozdiely vSak zrejme budi relevantné len pre malt Cast’ tovaru, na ktory sa nariadenie vztahuje.

Nariadenie sa teda vzahuje na:

e Dbaliaci material kddov HS 4415 alebo 4819 uvedeny na trh ako samostatny vyrobok;

o prepravky kodov HS 4415 alebo 4819, ktoré davaju vyrobku jeho podstatny charakter: napriklad
dekorativne Skatule na darceky.

Nariadenie sa nevzt’ahuje na:
v' baliaci materil pontkany spolo¢ne s tovarom, ktory obsahuje, pouzivany vyluéne na podporu,

ochranu alebo nosenie inych vyrobkov (ktoré moézu, ale nemusia byt’ vyrobené z dreva).

5B. OBJASNENIE ROZSAHU POJMU VYROBOK — ODPAD A ZHODNOTENE VYROBKY

Prislusné pravne predpisy: ND — odévodnenie 11 a ¢lanok 2 + smernica 2008/98/ES — élanok 3 ods. 1

Tato vynimka sa tyka:

v vyrobkov z dreva druhov, na ktoré sa vztahuje priloha, vyrobenych z materialu, ktorého zivotny
cyklus sa ukoncil, ainak by sa snimi nakladalo ako sodpadom (napr. drevo ziskané
z demontovanych budov alebo vyrobky vyrobené z odpadového dreva).

Této vynimka sa netyka:
v" vedlajsich produktov, ktoré vzniknt pri vyrobnych postupoch zahfiiajicich material, ktorého Zivotny
cyklus sa neukoncil, a inak by sa s nimi nakladalo ako s odpadom.

Scenare

Vzt'ahuje sa nariadenie na drevené Stiepky a piliny, ktoré vznikaju ako vedl’ajsi produkt pilenia?
Ano. Na drevené Stiepky alebo iné vyrobky z dreva vyrobené z materialu, ktory uz bol uvedeny na
vnutorny trh, sa v§ak nevztahuju poziadavky nariadenia suvisiace s ,,uvadzanim na trh* (¢lanok 2 pism.
b) poslednéa veta ND).

Vztahuje sa nariadenie na nabytok vyrobeny zo zhodnoteného dreva po demontazi domov?
Nie, materi&l obsiahnuty v tychto vyrobkoch ukonéil svoj zivotny cyklus a inak by sa s nim nakladalo
ako s odpadom.

" http://eur-lex.europa.eu/legal-content/sk/TXT/PDF/?uri=0J:C:2015:076:FUL L &from=sk.



6. ULOHA SYSTEMOV OVERENIA TRETOU STRANOU V RAMCI POSTUPOV
HODNOTENIA
A ZMIERNENIA RIZIKA®

Prislu$né pravne predpisy: ND — odévodnenie 19 a ¢linok 6 — systémy ndlefitej starostlivosti +
vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢& 607/2012 — élanok 4 — hodnotenie a zmiernenie rizika

A. Suvislosti

Dobrovol'né systémy certifikacie v lesnom hospodarstve a overenia legalnosti dreva sa ¢asto vyuZzivaju na
uspokojenie Specifickych poziadaviek zakaznikov na vyrobky z dreva. Zvycajne zahffiaju normu
opisujucu postupy riadenia, ktoré sa musia uplatiovat’ v lesnej hospodarskej jednotke a ktoré zahitiajt
vSeobecné zdsady, kritéria a ukazovatele, poziadavky na kontrolu stladu snormou a udelovanie
certifikatov, ako aj samostatny mechanizmus certifikadcie dodavatel'ského retazca s cielom zarucit, Ze
vyrobok obsahuje len drevo alebo presne uvedeny percentuélny podiel dreva z certifikovanych lesov.

Ak hodnotenie vykona a certifikat udeli organizacia, ktora nie je lesnym hospodarom, vyrobcom alebo
obchodnikom, ani zékaznikom pozadujucim certifikdciu, ide o certifikaciu trefou stranou. V
certifikaénych systémoch sa vo vSeobecnosti vyzaduje, aby organizacie tretich strdn boli schopné
preukazat’ sposobilost na vypracovanie hodnoteni, ato prostrednictvom akreditacného postupu, pri
ktorom sa stanovuju normy pre zru¢nosti auditorov a systémy, ktoré musia certifikaéné organizacie
uplatiiovat’. Medzinarodna organizacia pre normalizaciu (ISO) zverejnila normy zahiiajice poziadavky
na certifikatné organy, ako aj na postupy posudzovania. Systémy overovania legalnosti sukromného
dreva si vo vSeobecnosti nevyzaduju akreditaciu, aj ked ich ¢asto zabezpe€uju organizacie ponukajuce
akreditované certifikacné sluzby.

Poziadavka suladu s pravnymi predpismi upravujucimi riadenie lesnej hospodarskej jednotky je vacSinou
stcastou certifikatnych noriem lesného hospodarstva. Normy riadenia systémov, napriklad normy
tykajice sa environmentalneho manazérstva alebo riadenia kvality, takiito poziadavku vécSinou
nezahfiaju, resp. sa v rdmci posudzovania prisne nekontroluje.

B. Usmernenie

Ak hospodarsky subjekt zvazuje vyuzitie systému certifikacie alebo overenia legalnosti s cielom zarudit,
ze drevo pouzité vo vyrobku bolo legalne vytazené, musi zistit, ¢i systém obsahuje normu zahffiajucu
vSetky uplatnitelné pravne predpisy. To vyzaduje isti mieru poznania systému, ktory hospodarsky
subjekt pouziva, a spdsobu jeho uplatiiovania v Krajine, v ktorej bolo drevo vytazené. Certifikované
vyrobky sa vo vSeobecnosti oznacuju etiketou s ndzvom certifikacnej organizacie, ktora stanovila kritéria
na udelenie certifikatu a poZziadavky tykajlce sa auditorského postupu. Takéto organizacie s za beznych
okolnosti schopné poskytnat’ informacie o rozsahu certifikécie a spdsobe jej uplatnenia v krajine, v ktorej
bolo drevo vytazené, vratane takych udajov, ako su povaha a frekvencia kontrol v teréne.

Hospodarsky subjekt by mal mat’ istotu, Ze organizacia tretej strany, ktora vydala certifikat, je dostato¢ne
spOsobild a ma dobru povest’ v certifikatnom systéme aj prislusnom akreditaénom organe. Informacie
0 sposobe regulacie systémov zvycajne mozno ziskat’ od certifikacného systému.

Niektoré systémy umoznuju certifikaciu v pripade, Ze stanoveny percentualny podiel dreva vo vyrobku
tplne spina certifikaéni normu. Prislusny percentualny podiel sa zvy¢ajne uvadza na etikete. V takychto
pripadoch je dolezité, aby hospodarsky subjekt ziskal informécie otom, ¢&i sa uskuto¢nili kontroly
necertifikovanej Casti a ¢i poskytuji dostatoény dokaz o sulade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi.

8 Certifikacia nema rovnaky tatit ako licencie podla systému FLEGT a povolenia podl'a dohovoru CITES (pozri
oddiel 10 d’alej).




Ako dokaz o tom, Ze sa do dodavatel'ského retazca nedostalo Ziadne nezname ani nepovolené drevo,
mozno pouzit mechanizmus certifikacie dodavatel'ského retazca. Vseobecne je zakladom tychto
mechanizmov zaistenie toho, aby sa do dodavatel'ského retazca v tzv. kritickych kontrolnych bodoch
dostalo len povolené drevo a vyrobok sa nemusel vysledovat’ az k lesnému hospodérstvu, v ktorom bolo
drevo vytazené, ale len k predchddzajicemu clanku v retazci (ktory musi taktiez uplatiiovat
mechanizmus certifikdcie dodavatel'ského retazca). Vyrobok vramci mechanizmu certifikacie
dodavatel'ského retazca moze obsahovat kombinaciu certifikovaného a d’alSieho povoleného materialu
zroznych zdrojov. Ak sa mechanizmus certifikicie dodavatel'ského retazca pouziva ako dokaz
legalnosti, hospodarsky subjekt by mal zabezpecit', aby povoleny material bol v sulade s uplatnitenymi
pravnymi predpismi a aby kontroly postacovali na vylti¢enie ostatného materialu.

Treba poznamenat, ze organizacia moéze mat’ platni certifikaciu dodavatel'ského retazca, kym ma
systémy na oddelenie certifikovaného materidlu a povoleného percentualneho podielu materialu od
nepovoleného materidlu, aj ak v danej ¢ase nevyrabat’ ziadny certifikovany vyrobok. Ak sa hospodarske
subjekty spoliehaju na certifikdciu ako zaruku legéalnosti a nakupuju od dodavatelov s mechanizmom
certifikacie dodavatel'ského ret'azca, musia si overit’, i sa certifikdcia dodavatel'ského retazca vztahuje
na dany vyrobok, ktory kupuju.

Hospodarske subjekty mozu pri posudzovani vierohodnosti systému overenia tret'ou stranou pouzit’ tieto

otazky (nejde o vycerpavajuci zoznam):

v' S0 splnené vietky poziadavky stanovené v &lanku 4 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) &.
607/2012?

v Je certifikdcia a systémy overenia tretou stranou v sllade s medzinarodnymi alebo eurépskymi
normami (napr. prislusnymi usmerneniami ISO a kddmi ISEAL)?

v" EXxistuju opodstatnené spravy o moznych nedostatkoch alebo problémoch systému overenia tretou
stranou v konkrétnych krajinach, z ktorych sa dovaza drevo alebo vyrobky z dreva?

v' SU tretie strany vykonavajice kontroly a overenia stanovené v ¢lanku 4 pism. b), ¢) ad)
vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &. 607/2012 nezavislymi akreditovanymi organizaciami?

7. PRAVIDELNE HODNOTENIE SYSTEMU NALEZITEJ STAROSTLIVOSTI

Prislus$né pravne predpisy: ND — ¢lanok 4 — systémy naleZitej starostlivosti

»Systém nalezitej starostlivosti mozno opisat’ ako zdokumentovany a odskuSany postup zaloZeny na
postupnych krokoch a zahfiiajuci kontroly, ktorého cielom je dosiahnut’ jednotny pozadovany vysledok
pracovného procesu. Je dolezité, aby hospodarsky subjekt, ktory pouziva vlastny systém nalezitej
starostlivosti, tento systém pravidelne hodnotil s cielom zaistit, aby zodpovedné osoby uplatiovali
predpisané postupy aaby sa dosiahol pozadovany vysledok. Osvedéené postupy ukazuji, ze takéto
hodnotenie by sa malo uskuto¢nit’ raz za rok.

Hodnotenie moze vypracovat’ pracovnik organizacie (v idedlnom pripade taky pracovnik, ktory nezavisi
od pracovnikov vykonavajucich jednotlivé postupy) alebo externy organ. Prostrednictvom hodnotenia by
sa mali identifikovat’ pripadné nedostatky a zlyhania a manazment organizacie by mal stanovit’ lehoty na
ich odstranenie.

V pripade systému nalezitej starostlivosti tykajiceho sa dreva by sa pri hodnoteni napriklad malo

kontrolovat’, ¢i existuji zdokumentované postupy:

e zhromaZd’ovania a zaznamenavania kI'a¢ovych informdcii o dodavkach vyrobkov z dreva, ktoré majd
byt uvedené na trh,

e posudzovania rizika, ¢i Ziadna zlozka daného vyrobku neobsahuje nelegalne vytazené drevo,

e na ucely opisu opatreni, ktoré sa musia prijat’ na réznych urovniach rizika.

Takisto by sa malo v ramci hodnotenia skontrolovat, ¢i osoby zodpovedné za realizaciu jednotlivych
krokov postupu chapu dané ulohy a realizuju ich, ako aj to, ¢i su zavedené primerané kontroly na
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zaistenie ucinnosti postupov v praxi (t. j. ¢i sa pomocou tychto postupov urcia a vylucia rizikové dodavky
dreva).

8. ZLOZENE VYROBKY

Prislusné pravne predpisy: ND — éldnok 6 ods. 1

Pri plneni povinnosti zaistit' ,pristup k informaciam* o zlozenych vyrobkoch alebo vyrobkoch so
zlozkami, ktoré obsahuju drevo, musi hospodarsky subjekt ziskat' informéacie o vSetkych primarnych
materidloch v zmesi vratane druhu, miesta, na ktorom boli jednotlivé zlozky vytazené, a legalnosti
povodu zloziek.

Casto je tazké uréit presny povod vietkych zloziek zlozeného vyrobku z dreva. Tyka sa to predovsetkym
rekonstituovanych vyrobkov, ako su papier, drevovlaknité dosky a drevotrieskové dosky, pri ktorych
moze navyse byt tazké urcit’ druh. Ak sa pri vyrobe vyrobkov pouzili rézne druhy dreva, hospodarsky
subjekt bude musiet’ predlozit’ zoznam jednotlivych druhov dreva, ktoré sa mohli pouzit pri vyrobe
vyrobku z dreva. Druhy treba uviest’ podl'a medzinarodne schvalenej nomenklatiry dreva [napr. STN EN
13556 ,Nomenklatira druhov dreva pouzivanych v Europe®, Nomenclature Générale des Bois
Tropicaux, ATIBT (1979)].

Ak je mozné preukazat’, ze zlozka zloZzeného vyrobku bola uvedend na trh skor, ako sa stala sticast'ou
vyrobku, alebo je vyrobena z materialu, ktory ukondil svoj Zivotny cyklus a nakladalo by sa s nim ako
s odpadom (pozri oddiel 5 b), hodnotenie rizika sa pre dant zlozku nevyzaduje. Ak napriklad
hospodarsky subjekt vyraba a predava vyrobok, ktory obsahuje zmes drevenych $tiepkov, ktoré Ciastoéne
pochadzaju z vyrobkov z dreva uz uvedenych na trh Eurdpskej unie a Ciasto¢ne z Cistého dreva, ktoré
hospodarsky subjekt doviezol do EU, hodnotenie rizika sa vyZzaduje len pre dovezent &ast’.

Opisy prikladov dodavok hospodarskych subjektov st uvedené v prilohe 1.

9. SEKTOR LESNEHO HOSPODARSTVA

Prislu$né pravne predpisy: ND — ¢lanok 2

Tento odsek sa vzt'ahuje vyluéne na sulad so zdkonmi a pravnymi upravami vyvozu dreva a vyrobkov z
dreva v krajinach, kde sa drevo vytaZilo. Netyka sa krajiny, z ktorej bolo drevo vyvezené do EU, ale
vyvozu z krajiny tazby. Napriklad, ak bolo drevo vyvezené z krajiny X do krajiny Y a potom z krajiny Y
do Eurépskej unie, poziadavka sa nebude tykat’ vyvozu z krajiny Y do EU, ale vyvozu z krajiny X.

Uplatnitel'né pravne predpisy okrem in¢ho zahtiaji:

e zéakazy, kvéty a iné obmedzenia vyvozu vyrobkov z dreva, napriklad zakaz vyvozu nespracovanych
polien alebo neopracovaného reziva,

e poziadavky na vyvozné povolenia na drevo a vyrobky z dreva,

¢ oficialne povolenie, ktoré mozu vyzadovat’ subjekty vyvazajuce drevo a vyrobky z dreva,

e uhradenie dani a ciel, ktoré sa tykaju vyvozu vyrobkov z dreva.

10A. ZAOBCHADZANIE S DREVOM S LICENCIAMI PODI’A DOHOVORU CITES
ASYSTEMU FLEGT

Prislusné pravne predpisy: ND — éldanok 3

Na tcely nariadenia sa vychadza z predpokladu, ze drevo a vyrobky z dreva, na ktoré sa vztahuju

licencie podl'a FLEGT alebo certifikaty CITES (Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi
druhmi voPne Zijucich Zivo&ichov a rastlin), Gplne spiiiaji poziadavky nariadenia. To znamena, Ze:

a) hospodarske subjekty, ktoré uviedli na trh vyrobky s takouto dokumentaciou, nemusia pri tychto
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vyrobkoch uplatiiovat’ systém nalezitej starostlivosti, musia vSak byt schopné predlozit’ platnu
relevantni dokumentaciu a

b) prislusné organy budu vychadzat’ z predpokladu, Ze kazdy takyto vyrobok bol legilne ziskany a Ze
neexistuje ziadne riziko porusenia ustanoveni nariadenia.

Dovod spociva v tom, Ze kontroly na overenie legalnosti (a teda aj systémy nalezitej starostlivosti) sa
zrealizuju v krajine vyvozu v sulade s dobrovolnymi partnerskymi dohodami medzi danou krajinou
a EU, a teda hospodarske subjekty mozu drevo povazovat’ za bezrizikové.

10B. ZAOBCHADZANIE S VYROBKAMI, KTORE NIE SU UVEDENE V CITES, ALE SU Z
DREVA, KTORE V CITES UVEDENE JE

Prislusné pravne predpisy: ND — éldnok 3 + nariadenie Rady (Es) ¢. 338/97

CITES a nariadenia EU o obchode s vol’ne Zijicimi druhmi

CITES je medzivladny dohovor, uzavrety s cielom zarucit, aby medzinarodny obchod s exemplarmi
volne zijucich druhov zivo¢ichov a rastlin neohrozil ich prezitie. St v fiom ukotvené rozne stupne
ochrany vyse 30 000 druhov Zivoc¢ichov a rastlin. Funguje na zaklade stanovenia urCitych kontrol
medzinarodného obchodu s exemplarmi vybranych druhov zivocichov a rastlin. Takisto sa v fiom
stanovil systém udel'ovania licencii, v ktorom sa vyzaduje povolenie dovozu, vyvozu a spatného vyvozu
druhov, na ktoré sa dohovor vztahuje.

Druhy, na ktoré sa dohovor vztahuje, st uvedené v jednej z troch priloh k nemu, rozdelené podl'a stupna
ochrany uréeného na zaklade vedeckych postudeni. V prilohe I je zoznam druhov, ktorym v stucasnosti
hrozi vyhynutie. Obchod s exemplarmi tychto druhov je povoleny len za vynimo¢nych okolnosti. V
prilohe 1l sa uvadzaju druhy, ktorym nehrozi bezprostredné vyhynutie, ale obchod s nimi je potrebné
kontrolovat’, aby sa zabranilo ,,ich vyuzivaniu, ktoré je nezluciteI'né s ich prezitim®. Priloha III obsahuje
zoznam druhov chranenych v minimalne jednej krajine, ktord poziadala ostatné zmluvné strany CITES o
pomoc pri kontrole obchodu s nimi.

V EU sa CITES vykonéva prostrednictvom nariadeni, ktoré sa spoloéne oznaduju ako nariadenia EU o
obchode s vol'ne zijucimi druhmi®. Nariadenie (ES) ¢. 338/97 (zakladné nariadenie) obsahuje ustanovenia
0 dovoze exemplétrov10 druhov uvedenych v prilohach A — D na Gzemie EU, ich vyvoze a spatnom
vyvoze z neho a ich pohybe na nom. V zavislosti od toho, v ktorej z priloh je druh uvedeny, su
predpisané rozne regulaéné kontroly. Urité ustanovenia v nariadeniach EU o obchode s volne Zijucimi
druhmi idu nad ramec ustanoveni CITES.

Problematika

V prilohéach k CITES a prilohach k nariadeniu Rady (ES) ¢. 338/97 sa niekedy uvadzaja len uréité Casti
alebo derivaty druhu alebo len konkrétne populécie druhu®™. Ak sa na produkt alebo vyrobok nevzt'ahuju

° V stiGasnosti st to tieto nariadenia: Nariadenie Rady (ES) & 338/97 o ochrane druhov vol'ne Zijucich Zivo&ichov a rastlin
regulaciou obchodu s nimi, naposledy zmenené nariadenim Komisie (EU) &. 1320/2014 (zékladné nariadenie), nariadenie
Komisie (ES) &. 865/2006 [naposledy zmenené nariadenim Komisie (EU) €. 56/2015], ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidla tykajice sa vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97 (vykondvacie nariadenie), Vykondvacie nariadenie
Komisie (EU) &. 792/2012 z 23. augusta 2012 [zmenené vykonavacim nariadenim Komisie (EU) &. 57/2015], ktorym sa
stanovuju pravidla vzoru povoleni, potvrdeni a inych dokladov stanovenych v nariadeni Rady (ES) €. 338/97 o ochrane
druhov vorne Zijicich Zivo&ichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi a ktorym sa meni a dopliia nariadenie Komisie (ES)
&. 865/2006 (nariadenie o povoleniach) a vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 888/2014, ktorym sa zakazuje dovoz
exemplarov uréitych druhov volne Zijacich Zivo&ichov a rastlin do Unie. Navyse sa zaviedlo nariadenie o pozastaveni s
cielom pozastavit’ dovoz konkrétnych druhov z uréitych krajin do EU.

% Pojem exemplér je konkrétne vymedzeny v ods. 2 pism. t) naradenia Rady (ES) ¢. 338/97.

L Ak je druh uvedeny v prilohe A, B alebo C, vietky &asti a derivaty druhu st uvedené v tej istej prilohe, pokial sa pri
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ustanovenia nariadenia Rady ¢. 338/97 (napriklad preto, lebo nie su zahrnuté v nevycerpavajucich
zoznamoch v prilohach), nie je regulovany podla nariadeni EU o obchode s volne zijucimi druhmi.

W

Clanok 3 nariadenia ¢ 995/2010 sa na takyto produkt nevztahuje, a preto ho nemozno na tudely

nariadenia automaticky pokladat’ za vytazeny legalne.

V tejto tabulke sa uvadzaju dva konkrétne priklady:

1. Priloha B —
Swietenia
macrophylla (11)
(Populécia v
neotropickej oblasti
— zahrna Strednu

a Juini Ameriku a

V pripade tohto druhu sa v sucasnosti
v nariadeni Rady 338/97 (priloha B)
uvadzaju len polend, spilené drevo,
dyhové dosky a preglejka. Navyse su
zahrnuté len neotropické populacie,
stromy rastlce napriklad v Indonézii
(na plantazach) su vylacené.

Nariadenie Rady 338/97 sa vztahuje
len na polend, spilené drevo, dyhové
dosky a preglejku a (ak sa dovezl v
sulade s nariadenim) podla ¢lanku 3
nariadenia 995/2010 sa automaticky
vychddza z predpokladu, ze ide o
legalne vyrobky.

Swietenia mahagoni
(In#

v nariadeni Rady 338/97 (priloha B)
uvadzaju len polend, spilené drevo a

dyhové dosky. )
Dovoz tychto produktov do EU musi
byt v sulade s ustanoveniami

nariadenia Rady 338/97.

karibskii oblast’) #6 | Dovoz tychto produktov z | Ziadne iné vyrobky z tychto druhov
predmetnych populacii do EU musi | nariadenie Rady 338/97 nereguluje a v
byt v stulade s wustanoveniami | ich pripade sa podla ¢lanku 3
nariadenia Rady 338/97. nariadenia  995/2010  nevychadza
automaticky z predpokladu, ze ide o
legélne vyrobky.
2. Priloha B — V pripade tohto druhu sa v sGcasnosti | Nariadenie Rady 338/97 sa vztahuje

len na polena, spilené drevo a dyhové
dosky a (ak sa dovezu v sulade s
nariadenim) podla ¢lanku 3 nariadenia
995/2010 sa automaticky vychadza z
predpokladu, ze ide o legalne vyrobky.
Ziadne iné vyrobky z tychto druhov
(vratane preglejky) nariadenie Rady
338/97 nereguluje a v ich pripade sa
podla ¢lanku 3 nariadenia 995/2010
nevychéadza automaticky z
predpokladu, Ze ide o legalne vyrobky.

Zaver

Hospodarsky subjekt by mal venovat’ mimoriadnu pozornost’ dovozu vyrobkov, ktoré reguluje ND, ale
ktoré nereguluju nariadenia EU o obchode s volne Zijucimi druhmi (napriklad preto, lebo nie su
zahrnuté v nevycerpavajucich zoznamoch v prislusnych prilohach k nariadeniu Rady ¢. 338/97). Na
zaklade ND nemozno automaticky vychadzat’ z predpokladu, ze ide o dovoz legalnych vyrobkov.

Preto by hospodarsky subjekt mal pri takomto dovoze uplatnit’ systém nalezitej starostlivosti rovnako ako
pri inom dovoze. V pripade pochybnosti by mal kontaktovat’ riadiace organy CITES prisluSnych
vyvazajucich krajin. Ich kontaktné tdaje su k dispozicii na webovom sidle CITES na adrese:
http://www.cites.org/cms/index.php/component/cp.

Hospodarsky subjekt by d’alej mal pamaétat’ na to, ze prilohy k nariadeniu Rady (ES) ¢. 338/97 sa menia
minimalne kazdé dva az tri roky podl’a zmien vykonanych v prilohach I a IT k dohovoru CITES. Zmeny
prilohy C k nariadeniu Rady (ES) ¢. 338/97 (rozsirenie alebo zuZenie zoznamov) sa vykonavaju podl'a
potreby po vykonani zmien v prilohe Il k dohovoru CITES (tieto zmeny oznamuje zmluvnym stranam
sekretariat dohovoru CITES).

druhu nenachadza poznamka, ze s v nej uvedené len konkrétne Casti a produkty. V poznamke pod ¢iarou 12 nariadenia ¢.
338/97 sa opisuje systém oznacovania pomocou symbolu #.
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Navyse by si hospodarsky subjekt mal byt vedomy skutocnosti, ze niektoré ¢lenské Staty maja prisnejsie
pravidla, nez st pravidla v nariadeni Rady (ES) ¢. 338/97 (moézu napriklad vyzadovat dodatocné
povolenia na dovoz druhov uvedenych v prilohe C alebo D a na obchod s nimi).

11. ZAOBCHADZANIE SO SPROSTREDKOVATELMI

Prislu$né pravne predpisy: ND — ¢lanok 2, ¢lanok 6, ¢lanok 10

A. Suvislosti

Sprostredkovatel’ je zéastupca pracujuci v mene a na ucet zaddvatela zakazky. V drevospracujucom
priemysle moze sprostredkovatel konat v mene dodavatela alebo v mene ndkupcu. Zmluvnymi
partnermi st vo vSetkych pripadoch dodavatel’ a ndkupca, sprostredkovatel je len prostrednikom.

St pripady, ked’ sprostredkovatelia nemdzu alebo nie st ochotni poskytnit’ dovozcovi urcité podrobnosti
o svojich kontaktoch alebo dodéavatel'skych retazcoch, Casto z obchodnych dovodov. V takych pripadoch
sa méze stat’, ze dovozcovia nemaju pristup k zakladnym informaciam, ktoré potrebuji na uplatnenie
nalezitej starostlivosti, priCom tato povinnost’ hospodarskym subjektom vyplyva z ND.

Sprostredkovatelia mézu mat’ sidlo v inej krajine, nez je krajina dovozcu.
B. Usmernenie
Sprostredkovatelia a naleZita starostlivost’

Povinnost’ hospodarskych subjektov uplathovat’ naleziti starostlivost’ sa nemeni, bez ohl'adu na to, ¢i
vyuzivaju sluzby sprostredkovatela. Ak sprostredkovatel’ zabezpecujuci drevo hospodarskemu subjektu
nemdze alebo nie je ochotny poskytnut’ dostatoéné informacie na to, aby dany hospodarsky subjekt
mohol uplatnovat’ uspokojivi nalezita starostlivost, hospodarsky subjekt by mal zodpovedajucim
sposobom zmenit’ svoje dodavatel'ské linky.

Sprostredkovatelia a hospodarske subjekty so sidlami v réznych krajinach

Na zodpovednost’ prislusnych orgénov vykonavat kontroly hospodarskych subjektov nema zapojenie
sprostredkovatel’a ziaden vplyv. Hospodarsky subjekt by mal za kazdych okolnosti kontrolovat’ prislusny
orgdn krajiny, v ktorej sa drevo uvaddza na trh. Ak hospodarsky subjekt prijima dodavky dreva
prostrednictvom sprostredkovatel’a v inej krajine, prisluSny organ zodpovedny za kontroly hospodarskeho
subjektu mo6ze mat’ zdujem o spolupracu s prisluSnym organom ¢i orgdnmi krajiny, kde ma sidlo
sprostredkovatel’, alebo inej krajiny.

12. ZAOBCHADZANIE S MONITOROVACIMI ORGANIZACIAMI

Prislu$né pravne predpisy: ND — ¢ldnok 8 + delegované nariadenie Komisie (EU) ¢ 363/2012 —
¢lanok 8 + vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 607/2012 — ¢lanok 6

1. Komunikdcia a koordindcia medzi monitorovacimi organizaciami (MO) a prisluSnymi organmi

(PO)

A. SUvislosti

Utinna komunikacia medzi MO a PO méze prispiet’ k zlepSeniu prace oboch. Ak PO vie, ktoré
hospodarske subjekty vyuzivaji MO, méze tito skuto¢nost’ zohl'adnit’ pri svojom planovani zalozenom
na rizikach a napriklad vykonat’ menej prehliadok u daného hospodarskeho subjektu. Je to vyhodné tak
pre PO, ako aj pre hospodarske subjekty a MO.
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Podobne, ak PO vedia, ktoré hospodarske subjekty nepouzivaju systémy nalezitej starostlivosti MO
spravne, moze tuto skutocnost’ zohl'adnit’ a napriklad zvysit’ pocet prehliadok u predmetnych
hospodarskych subjektov. Je to vyhodné pre PO. Je potrebné pripomenut’, ze MO st povinné podl'a
¢lanku 8 ods. 1 nariadenia ¢. 995/2010 poskytovat’ tieto informacie PO.

Ak MO néjde konkrétny dokaz nelegalnych postupov, bezprostredny osoh z jeho zistenia mézu mat’ PO
vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

B. Usmernenie

MO sa adresuje vyzva postupovat’ ro¢né spravy svojich zédkaznikov, spolu s podrobnost’ami o platnosti a
trvani zmluvy PO v ¢lenskych Statoch, v ktorych poskytuju svoje sluzby.

2. Konflikty zadujmov

A. Suvislosti

ND a suvisiace nariadenia obsahuju ustanovenia pre pripad konfliktov zaujmov a stanovuju sa v nich
systémy na predchadzanie takymto konfliktom.

Konflikty zaujmov vznikaju v situacii, ked’ urcita osoba ma sukromny alebo iny druhotny zaujem
takého druhu, ktory ovplyviiuje alebo zjavne ovplyvituje nestranny a objektivny vykon jej
povinnosti (podl'a odporucania R (2000)10E Rady Eurdpy).

B. Usmernenie

V zaujme predchadzania konfliktom zdujmov by MO mal zaviest’, vykonavat’ a pravidelne aktualizovat’:

e pisomné postupy podl'a zmluvného zavézku, podla ktorého st vSetci zamestnanci povinni v pisomne;j
podobe informovat o vsetkych moznych a skutoénych konfliktoch zaujmu,

e pisomné postupy, ako reagovat’ na opodstatnené obavy tretich stran vzhl'adom na mozné konflikty
zaujmov,

e pisomné postupy na urcenie véasnej a primeranej reakcie na mozné konflikty zaujmov s cielom
zabezpecit', aby neovplyvnili rozhodnutia MO ani nebudili dojem, ze tieto rozhodnutia ovplyviiujt,

e pisomné postupy na dokumentovanie vSetkych moznych konfliktov zaujmu a opatreni prijatych na
ich vyrieSenie.

3. Pouzivanie osvedéeni o nalezitej starostlivosti v tretich krajinach

A. SUvislosti

Sesterské spolo¢nosti MO mimo EU niektorym hospodarskym subjektom v ramci vykonavania néleZitej
starostlivosti vydali prislusné osvedcenia. Podl'a vSetkého boli hospodarske subjekty v ur¢itych pripadoch
informované, Ze st vd’aka tymto osved¢eniam oslobodené od povinnosti vykonavat’ nalezita starostlivost’
Pravne predpisy neobsahuju ziadne konkrétne ustanovenia o takychto osvedceniach.

B. Usmernenie
Ziskanie takéhoto osved¢enia neznamena oslobodenie hospodarskeho subjektu od povinnosti vykonavat’
nalezita starostlivost’ opisantl v ¢lanku 6 ND. Ak MO alebo jej sesterska spolo¢nost mimo EU takéto

osvedcenie vyda, mali by Specifikovat, Ze osvedCenim sa hospodarsky subjekt neoslobodzuje od
vykonavania nalezitej starostlivosti.
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Osvedcenie sa vSak moze pouzivat’ ako stcast’ systému nalezitej starostlivosti, podobne ako iné doklady
preukazujuce sulad s praévnymi predpismi (napr. osvedCenia systému overovania zakonnosti). V takom
pripade by mal hospodarsky subjekt v rdmci svojej nalezitej starostlivosti stanovit, ¢o presne sa
osvedcenim osvedCuje, a frekvenciu kontrol. Takisto by mal mat’ kontaktné miesto v spolocnosti, ktora
kontroly vykonava, pre pripad d’alSich otazok alebo potreby overit’ platnost’ osvedcenia.

4. Kontroly MO poskytujucich sluzby v élenskom State, v ktorom nemaju pobocku

A. Suvislosti

Viaceré MO pontikaju sluzby hospodarskym subjektom vo vsetkych c¢lenskych Statoch, hoci nemaju
vSade pobocky. Z tejto skutoCnosti vyplyva otazka, ¢i PO kontroluje MO vo vSetkych ¢lenskych Statoch
alebo len v tych, v ktorych MO ma pobocku.

B. Usmernenie

V ¢lanku 8 ods. 4 ND sa uvadza, ze ,,prislusné organy vykonavaji v pravidelnych intervaloch kontroly*
zamerané na ,,monitorovacie organizacie pdsobiace v ramci pravomoci prislusnych orgdnov ...“. Vyraz
,posobiace by sa tu mal chapat’ v zmysle ¢lanku 8 ods. 1 ND, ktory zahfia: ,,udeluje/[udelovanie]
hospodarskym subjektom pravo pouzivat’ [systém nalezitej starostlivosti MO]“ a ,,overuje/[overovanie],
¢i dany hospodarsky subjekt pouziva ... systém nalezitej starostlivosti [MO] spravne.

Ak MO poskytuje sluzby hospodarskym subjektom v pravomoci PO, dany PO by mal vykonat’ kontrolu
MO minimalne raz za dva roky. Ak MO v sucasnosti neposkytuje sluzby hospodarskym subjektom v
pravomoci PO, dany PO nemusi vykonat’ kontrolu MO.

MO by si mali byt vedomé skutocnosti, ze aj vtedy, ked’ v urCitom ¢lenskom State nemaju pobocku, ak
PO daného clenského $tatu chce vykonat kontrolu, musia poskytnut’ zamestnancov a spristupnit’ PO
informacie podla jeho potrieb. PO nebude cestovat’ do miesta, kde ma MO pobocku.

PO clenského statu, v ktorom ma MO svoje hlavné sidlo, musi vykonavat’ kontroly MO minimalne raz za
dva roky. Hlavnym sidlom je adresa uvedena na webovom sidle Komisie.
PO sa adresuje vyzva, aby sa navzajom o svojich zisteniach informovali.

5. Kontroly, ktoré PO vykonava u hospodarskych subjektov vyuzivajucich MO

A. SUvislosti

Podra ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia 995/2010 ma MO povinnost’ overovat’, ,,¢i dany hospodarsky
subjekt pouziva jej systém nalezitej starostlivosti spravne”. PO by mali vykonavat’ kontroly vsetkych
hospodarskych subjektov vratane tych, ktoré vyuzivaji systémy nalezitej starostlivosti MO.

B. Usmernenie
PO by mali zahrnut' hospodarske subjekty vyuzivajuce systémy nalezitej starostlivosti MO do svojho
planovania na zaklade rizika. M6zu sa pritom rozhodntt’ osobitnym spésobom zohl'adnit’ vyuzivanie MO

a napriklad vychadzat’ z predpokladu, ze hospodarske subjekty, ktoré vyuzivaji k spokojnosti overeny
systém nalezitej starostlivosti MO, predstavuju nizsie riziko.
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PRILOHA |

AKO BY SA MAL VYKLAD POJMU ,,UVADZANIE NA TRH* UPLATNOVAT V PRAXI?

Scenare v tejto Casti nacrtavaju situacie, v ktorych by sa spolo¢nost/jednotlivci mali povazovat za
hospodarsky subjekt na zéklade nariadenia EU o dreve.

Scenar 1

Vyrobca C nakupuje papier v tretej krajine mimo EU a dovéza ho do EU (do P'ubovorlnej krajiny), kde

papier pouZiva na vyrobu zositov. Zosity potom predava malopredajcovi D v inom &lenskom $tate EU.

Zosity predstavuju vyrobok, na ktory sa vzt'ahuje priloha k ND.

» Vyrobca C sa stdva hospodarskym subjektom vtedy, ked’ dovezie papier na pouZzitie v rAmci svojej
vlastnej podnikatel'skej ¢innosti.

Scenar 2

Malopredajca G nakupuje pokladniéné pasky v tretej krajine mimo EU a dovaza ich do EU, kde ich

pouziva vo svojich predajniach.

» Malopredajca G sa stava hospodarskym subjektom vtedy, ked” dovezie pokladniéné pasky do EU na
pouzitie v ramci svojej vlastnej podnikatel'skej ¢innosti.

Scenar 3

Vyrobca C so sidlom v EU dovaza natierany kraft papier priamo od vyrobcu z tretej krajiny a pouZiva ho

na balenie vyrobkov, ktoré sa nasledne predavaji na trhu EU.

» Vyrobca C sa stava hospodarskym subjektom, ked dovezie kraft papier na tzemie EU na pouzitie
V ramci svojej podnikatel’'skej ¢innosti, a hoci sa kraft papier pouziva ako material na balenie, dovaza
sa ako samostatny vyrobok.

[Scendre 4, 5 a 6 sa tykajii pripadov, ked subjekty v sidlom v EU kupujii drevo a vyrobky z dreva od
subjektov so sidlom mimo EU za mierne odlisnych okolnosti, ktoré su vysvetlené na konci jednotlivych

scenarov]

Scenar 4

Obchodnik s drevom H so sidlom v EU nakupuje prostrednictvom internetu drevotrieskové dosky od

dodévatela so sidlom mimo EU. Podl'a zmluvy sa vlastnictvo ihned’ prevadza na obchodnika s drevom H,

aj ked’ sa drevotrieskové dosky este nenachddzaju na uzemi EU. Drevotrieskové dosky sa dovezu do

&lenského 3tatu EU a ich preclenie sprostredkuje zastupca prepravnej spoloénosti J, ktory ich potom doda

obchodnikovi s drevom H. Obchodnik s drevom H potom tieto drevotrieskové dosky preda stavitel'ovi K.

» Obchodnik sdrevom H sa stava hospodarskym subjektom vtedy, ked’ zastupca prepravnej
spolo¢nosti J dovezie trieskové dosky na uzemie EU na ulely distribiicie alebo pouzitia v
podnikatel'skej cCinnosti obchodnika H. Zastupca prepravnej spolocnosti J kona len ako
sprostredkovatel” prevazajici tovar v mene obchodnika s drevom H.

[V tomto scenéri sa vlastnictvo prevedie zo subjektu so sidlom mimo EU na subjekt so sidlom v EU skor,
nez vyrobok fyzicky vstupi na vzemie EU.]

Scenar 5

Obchodnik s drevom H so sidlom v EU nakupuje prostrednictvom internetu drevotrieskové dosky od
dodavatela L so sidlom mimo EU. Podl'a zmluvy sa vlastnictvo prevedie az vtedy, ked’ st dosky
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dorucené do zadvodu obchodnika s drevom H v Spojenom kralovstve. Zastupca prepravnej spolo¢nosti J

dovezie dosky do EU v mene dodavatel’a L a doda ich do priestorov obchodnika s drevom H.

» Obchodnik sdrevom H sa stava hospodarskym subjektom vtedy, ked zastupca prepravnej
spolo¢nosti J dodavatela L dovezie drevotrieskové dosky do EU na tigely distribucie alebo pouzitia v
podnikatel'skej ¢innosti obchodnika H.

[V tomto scenari sa vlastnictvo neprevedie zo subjektu so sidlom mimo Eurdpskej Unie na subjekt so
sidlom v EU skér, nez wrobok fyzicky vstupi na vuzemie EU.]

Scenar 6

Dodavatel’ L so sidlom mimo EU dovezie zasielku dreva alebo vyrobkov z dreva do EU a potom sa snazi

najst’ kupca. Obchodnik s drevom H kapi zésielku dreva alebo vyrobkov z dreva od L po tom, ako

zésielka fyzicky vstupila na Gzemie EU a dodavatel’ L ju po precleni uvolnil do obehu a pouZije ju vo

svojej podnikatel'skej Cinnosti.

» Dodavatel L sa stiva hospodarskym subjektom vtedy, ked’ dovezie vyrobky do EU na tdely
distriblcie v ramci svojej vlastnej podnikatel'skej ¢innosti. Obchodnik s drevom H je obchodnik.

[V tomto scenéri sa vlastnictvo prevedie zo subjektu so sidlom mimo EU na subjekt so sidlom v EU & po
tom, ako vyrobok fyzicky vstipil na Uzemie EU, a do tohto momentu neexistuje Ziadna zmluva.]

Scenar 7

Malopredajca M so sidlom v EU dovaza vyrobky z dreva do EU a predava ich priamo vo svojej predajni

nekomer¢nym zékaznikom.

» Malopredajca M sa stava hospodarskym subjektom vtedy, ked dovezie vyrobky z dreva do EU na
ucely distribucie v ramci svojej vlastnej podnikatel'skej ¢innosti.

Scenar 8

Energeticka spoloénost’ E nakupuje drevené stiepky priamo z tretej krajiny mimo EU a dovaza ich do

EU, kde ich pouziva na vyrobu energie, ktori potom predéva vnutrostatnej sieti v ¢lenskom $tate EU.

Drevené stiepky sice patria do rozsahu pdsobnosti ND, ale kone¢ny vyrobok — energia, ktor spolocnost’

predava — dot nespada.

» Energeticka spoloénost’ E sa stava hospodarskym subjektom pri dovoze drevenych stiepkov do EU
na ucely pouzitia v ramci svojej vlastnej podnikatel’'skej ¢innosti.

Scenar 9

Obchodnik s drevom F nakupuje drevené tiepky priamo z tretej krajiny mimo EU a dovaza ich do EU,

kde ich predava energetickej spolo¢nosti E. Energeticka spolo¢nost E zakapené Stiepky pouziva na

vyrobu energie v EU, ktort predava vnutrotatnej sieti v ¢lenskom 3tate EU.

» Obchodnik s drevom F sa stava hospodarskym subjektom pri dovoze drevenych $tiepkov do EU na
ucely distribucie v ramci svojej vlastnej podnikatel'skej ¢innosti.

[Scenare 10 a 10a slhiZia na ilustraciu skutocnosti, ze drevo na pni nespada do rozsahu posobnosti
nariadenia. V zdvislosti od podrobnych zmluvnych ustanoveni méze byt ,, hospoddrskym subjektom “ bud’
majitel’ lesa alebo spolocnost, ktord md prdvo tazit drevo na ucely distribucie alebo pouZitia v ramci
svojej viastne] podnikatelskej ¢innosti.]

Scenar 10

Majitel’ lesa Z vyrabe stromy vo svojom lese a drevo predd zédkaznikom alebo ho spracuje vo vlastnej
pile.
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» Majitel’ lesa Z sa stava hospodarskym subjektom vtedy, ked” drevo vyt'azi na ucely distribucie alebo
pouzitia v ramci svojej vlastnej podnikatel'skej ¢innosti.
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Scenar 10a:

Majitel’ lesa Z preda spolo¢nosti A pravo na tazbu dreva na pni na pozemku majitela Z na ucely

distribucie alebo pouzitia v ramci vlastnej podnikatel'skej ¢innosti spolocnosti A.

» Spolocnost’ A sa stava hospodarskym subjektom vtedy, ked” vytazi drevo na tucely distribucie alebo
pouzitia v ramci svojej vlastnej podnikatel’'skej ¢innosti.
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PRILOHA I

PRIKLADY INFORMACII O ZLOZENYCH VYROBKOCH

Typ vyrobku [Kuchynské doplnky balené v plochych skatuliach
Obdobie april 2011 — december 2012 Je uvedenie
Objem 3 200 jednotiek na trh
mozné?
Zloika Opis Druh I,(rvajina/oblast’ F”oyolenle na Doklgd )
t'azby t'azbu 0 legalnosti
Bolo uz
Zmes ; . uvedené na -
S ~|Viac ako jeden |\, . . . Neuplatiiuje
lthIlaIVlOV., Slensky $tét EU Viacnasobné |trh - ka
Stredne predovsetkym nepoZzaduje
) ) husta borovica lesna sa
Zakladna | greyoviaknita gSIIG;SStris) . Audity |
doska smrek Tretia borealna Is%?(arlonrgitelz' '(A\‘/non, de
bycainy rozvijajucasa  |Viacnasobné |>- )V prip .
obyca) yb Kraiina tazby a opodstatnenej
(Picea abies), |kra) vysledovate |dovery)
I'nost’
Papierovy
povrch ako
Povrch 'd'g\'/tg; dreva, Nezname Nezname Nezndme |Ziadne Nie
z krajiny
mimo EU
Typ vyrobku |Uplne rozmontovany kancelarsky nabytok
Obdobie Januar 2011 — jan 2011 Je l:vr?denie
- - - na tr
Objem 1 500 jednotiek mo7né?
Y . Krajina/oblast’ [Povolenie |Doklad
Zlozka Opis Druh tazby na tazbu |0 legalnosti
Bolo uz
. . Drevotrieskov|Smrek * . s, o Miacndsobn |uvedené na trh[Neuplatiiuje
Zakladna é dosky sitkansky ~ |Clensky Stat EUiK — nepozaduje sa
sa
, . |Bolouz
Buk lesny . ~ [Sakromni : Neuplatiiui
Licearub  |0,5mmdyha |(Fagus Clensky stat EU majitelia | \/CaeNe na trhy “etpTatitye
sylvatica) lesa — nepoZaduje
sa
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Typ vyrobku

Drevené stiepky

Obdobie Januar 2012 — december 2012 Je ltJ:Vﬁdenie
na tr
Objem 10 000 ton moyné?
Zlozka Opis Druh I’(rfljina/oblast’ I?oyolenle na Doklgd _
tazby tazbu o legalnosti
Z reziva/odrez
kov z dreva na Viaceri Néhlad do ..
pni ﬁmes S mreka, Clensky §tat EU sukromni majitelovho Neuplatiiuje
zakupeného ~[OrovICce censky sta majitelia planu sa
od majitefov brezy lesov obnovy
lesov
Z reziva/odrez Viacer Bolo uz
kov z polien  |Zmes smreka, | . Istkromni uvedenéna |\ s
zak(penych  |borovice Clensky 8tat EU > Te i [trh — o platnuye
v lesnom a brezy I es<J)v nepozaduje
sklade sa
Typ vyrobku |Listovy papier (90 g/m?) z Indonézie
Obdobie Apl’l'l 2012 — marec 2013 Je uvedenie
na trh
Objem 1200 ton mozné?
. . Krajina/oblast’ [Povolenie (Doklad
Zlozka Opis Druh tazby na tazbu |0 legalnosti
Povolenie
Tretia tropickd |na tazbu v A
Celul6za . rozvojova priemyselno A Ano
s kratkym Acacia krajina m Certifikat (v pripade
vIaknom mangium uvedena lesnom legalnosti ggsgrs_t(;ltnenej
oblast’ poraste y
XXX
Prirodné
kl¢ovanie
lesa
Tretia tropickd |pre lesny
Celul6za Zmes rozvojova porast Ziad boli
skratkym  |tropického  |krajina, stromov 1adne neHoll |\jje
) p . poskytnuté.
vlaknom tvrdého dreva juvedena S
oblast’ vlaknitym
drevom a
olejovych
paliem
; - Certifikdt  |Ano
Celuloza . - [Tretiakrajina -, oo 0 dodévatel'skéh|(v pripade
s dlhym Pinus radiata |s miernym porasty o opodstatnenej
vlaknom podnebim refazca dovery)
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Typ vyrobku |12 mm preglejka
Obdobie April 2012 — marec 2013 Je ‘tj"ﬁde”ie
na tr
Objem 8 500 m® moiné?
Zloika Opis Druh I’(rfujina/oblast’ Ifoyolenie na Doklgd _
tazby taZbu 0 legalnosti
Tretia tropické Statny Ano
Bintangor rozvojova Povolenie vyvozny (v pripade
Licearub Dyha (Callophyllumfkrajina, VY'Y certifikdt  |opodstatnene
sp.) uvedena sprostredkovj
oblast’ atela dovery)
Lesné
Tretia pozemky y
Topol rozvijajucasa  |polnohospod |Ziadne
Z&kladna Dyha (Populus sp.) krajina s arskych neboli Nie
P P miernym podnikov poskytnuté.
podnebim Nespecifikov
ané
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Typ vyrobku [Natierany kriedovy karton z Ciny
Obdobie Je uvedenie
Objem 500 ton na trh
Krajina/oblast’ |Povolenie |Doklad mozne?
v . rajina/opolas
Zlozka Opis Druh t'azby na tazbu |0 legélnosti
Jedlovec
roznolisty
(Tsuga
; ; heterophylla), -
bielena . IDuglaska Povolenie Klasifikova |
kraft buni¢inal ; "3 né ako ANo
z ihli¢natych tisolista(Pseudots . . pre .|,,nesporné* |(v pripade
uga menziesii), [Tretia boredlna |priemyselné|”> >
stromov s , y : podla opodstatnene
(NBKP) Tujariasnatd  |krajina lesné - certifikacny j
ey (Thuja plicata), hospodarstv A
Maékke drevo smrek biely o szernen' dovery)
(Picea glauca), u !
Borovica
stoc¢ena (Pinus
contorta)
Bielena kraft Povolenie |Klasifikova Ano
buni¢ina z pre né ako (v pripade
listnatych Topol’ (Populus [Tretia boredlna |priemyselné|,,nesporné* o gds?atn ene
stromov(LB |spp.) krajina lesné - podla op
KP) tvrdé - hospodarstv |certifikaény [ o
drevo 0 ch dovery)
Topol’ (Populus
tremuloides,
Populus
balsamifera) N Ano
’ Viaceri ; .
. . . : . |nesporné
Mechanicka E)ri?e:el((Pi cea Tretia borealna |sukromni - C p_ fiks (()V gglsrt)gtdneene
bunitina y krajina majitelia | Cerufikat- op
glauca), lesov legalnosti ]
Borovica dovery)
Banksova
(Pinus bank-
siana)
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